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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 1098/2007, 

annettu 18 päivänä syyskuuta 2007, 

Itämeren turskakantoja ja näitä kantoja hyödyntäviä kalastuksia 
koskevasta monivuotisesta suunnitelmasta, asetuksen (ETY) N:o 
2847/93 muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 779/97 kumoamisesta 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen ja erityisesti 
sen 37 artiklan, 

ottaa huomioon komission ehdotuksen, 

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon ( 1 ), 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Kansainvälisen merentutkimusneuvoston (ICES) hiljattain anta
massa tieteellisessä lausunnossa todetaan, että turskakanta Itäme
ren ICES-osa-alueilla 25–32 on pienentynyt tasolle, jolla sen li
sääntymiskyky on huonontunut, ja kantaa pyydetään kestämättö
mästi. 

(2) ICES:n hiljattain antamassa tieteellisessä lausunnossa todetaan, 
että turskakantaa Itämeren ICES-osa-alueilla 22, 23 ja 24 liikak
alastetaan, ja kanta on tasolla, jolla sitä uhkaa huonontunut li
sääntymiskyky. 

(3) On tarpeen toteuttaa toimenpiteitä Itämeren turskakantojen kalas
tuksen hoitamiseksi tehtävän monivuotisen suunnitelman vahvis
tamiseksi. 

(4) Suunnitelman tarkoituksena on varmistaa, että Itämeren turs
kakantoja voidaan hyödyntää kestävissä taloudellisissa, ympäris
töllisissä ja sosiaalisissa olosuhteissa. 

(5) Elollisten vesiluonnonvarojen säilyttämisestä ja kestävästä hyö
dyntämisestä yhteisessä kalastuspolitiikassa 20 päivänä joulu
kuuta 2002 annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 
2371/2002 ( 2 ) säädetään muun muassa, että tämän tavoitteen saa
vuttamiseksi yhteisö noudattaa ennalta varautumisen periaatetta 
toteuttamalla toimenpiteitä, jotka on tarkoitettu suojelemaan ja 
säilyttämään kantaa, mahdollistamaan sen kestävä hyödyntäminen 
ja saattamaan kalastustoimien vaikutukset meriekosysteemeihin 
mahdollisimman vähäisiksi. Yhteisön tavoitteena on ottaa kalas
tuksenhoidossa asteittain käyttöön ekosysteemiin perustuva lähes
tymistapa ja edistää taloudellisesti kannattavalla ja kilpailukykyi
sellä kalastus- ja vesiviljelyalalla harjoitettavaa tehokasta kalas
tustoimintaa, joka tarjoaa kohtuullisen elintason niille, jotka ovat 
riippuvaisia Itämeren turskan kalastuksesta, ja ottaa huomioon 
kuluttajien edut. 

▼B 
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( 1 ) Lausunto annettu 7. kesäkuuta 2007 (ei vielä julkaistu virallisessa lehdessä). 
( 2 ) EYVL L 358, 31.12.2002, s. 59.



 

(6) Tavoitteen saavuttamiseksi itäinen kanta on elvytettävä biologi
sesti turvallisiin rajoihin ja molempien kantojen osalta on varmis
tettava tasot, joilla niiden täysi lisääntymiskyky säilyy ja päästään 
korkeimpiin pitkän aikavälin tuottoihin. 

(7) Tähän päästään ottamalla käyttöön soveltuva menettely turskaa 
pyytävien kalastusten pyyntiponnistuksen vähentämiseksi asteit
tain tasoille, jotka ovat tavoitteen mukaisia, ja vahvistamalla turs
kakantojen suurimmat sallitut saaliit (TACit) tasoille, jotka ovat 
pyyntiponnistuksen mukaisia. 

(8) Koska turskasaaliit silakan ja kilohailin kalastuksessa sekä lohen 
verkko- tai pussiverkkokalastuksessa ovat hyvin pienet, pyynti
ponnistuksen asteittaisen vähennyksen ei pitäisi koskea näitä ka
lastuksia. 

(9) Kalastusmahdollisuuksien vakauden varmistamiseksi on aiheel
lista rajoittaa TACien vaihtelua vuodesta toiseen. 

(10) Pyyntiponnistuksen valvonta on aiheellista panna täytäntöön 
sääntelemällä sallittujen turskankalastuskausien pituutta. Jäsenval
tiot voivat vahvistaa yhteisiä päiviä, jolloin kaikki niiden lipun 
alla purjehtivat alukset voivat olla poissa satamasta. 

(11) Erityiskalastuslupia koskevista yleisistä säännöistä 27 päivänä ke
säkuuta 1994 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1627/94 ( 1 ), 
yhteiseen kalastuspolitiikkaan sovellettavasta valvontajärjestel
mästä 12 päivänä lokakuuta 1993 annetun neuvoston asetuksen 
(ETY) N:o 2847/93 ( 2 ) ja jäsenvaltioiden kalansaalistietojen kir
jaamista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä 22 päivänä 
syyskuuta 1983 annetun komission asetuksen (ETY) N:o 
2807/83 ( 3 ) säännösten lisäksi tai niistä poiketen tarvitaan valvon
tatoimenpiteitä, jotta tässä asetuksessa säädettyjen toimenpiteiden 
noudattaminen varmistetaan. 

(12) Monivuotista suunnitelmaa olisi sen kolmen ensimmäisen sovel
tamisvuoden ajan pidettävä asetuksen (EY) N:o 2371/2002 5 ar
tiklassa tarkoitettuna elvytyssuunnitelmana. 

(13) Pyyntiponnistuksen hallinnointia koskevista säännöksistä voidaan 
osa-alueet 27 tai 28 jättää pois näiden osa-alueiden saaliiden 
vähäisyyden takia. 

(14) Tässä asetuksessa säädetty monivuotinen ohjelma korvaa ole
massa olevat Itämeren pyyntiponnistuksen hallintoa koskevat jär
jestelyt. Sen vuoksi Itämeren pyynniponnistusten hallintojärjestel
mästä 24 päivänä huhtikuuta 1997 annettu neuvoston asetus (EY) 
N:o 779/97 ( 4 ) olisi kumottava, 

▼B 
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( 1 ) EYVL L 171, 6.7.1994, s. 7. 
( 2 ) EYVL L 261, 20.10.1993, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muu

tettuna asetuksella (EY) N:o 1967/2006 (EUVL L 409, 30.12.2006, s. 11). 
( 3 ) EYVL L 276, 10.10.1983, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muu

tettuna asetuksella (EY) N:o 1804/2005 (EUVL L 290, 4.11.2005, s. 10). 
( 4 ) EYVL L 113, 30.4.1997, s. 1.



 

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN: 

I LUKU 

KOHDE, SOVELTAMISALA JA MÄÄRITELMÄT 

1 artikla 

Kohde 

Tässä asetuksessa vahvistetaan seuraavia turskakantoja, jäljempänä ’ky
seiset turskakannat’, ja näitä kantoja hyödyntäviä kalastuksia koskeva 
monivuotinen suunnitelma: 

a) alueella A elävä turska; 

b) alueilla B ja C elävä turska. 

2 artikla 

Soveltamisala 

Tätä asetusta sovelletaan ►M2 unionin ◄ kalastusaluksiin, joiden ko
konaispituus on vähintään kahdeksan metriä ja jotka toimivat Itämerellä 
ja Itämeren rannikolla sijaitsevissa jäsenvaltioissa, jäljempänä ’kyseiset 
jäsenvaltiot’. Tämän asetuksen 9 artiklaa sovelletaan kuitenkin koko
naispituudeltaan alle 8-metrisiin Itämerellä toimiviin aluksiin. 

3 artikla 

Määritelmät 

Tässä asetuksessa sovelletaan asetuksen (EY) N:o 2371/2002 3 artiklassa 
ja kalavarojen säilyttämisestä teknisten toimenpiteiden avulla Itämeren, 
Belttien ja Juutinrauman vesialueilla 21 päivänä joulukuuta 2005 anne
tun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2187/2005 ( 1 ) 2 artiklassa vahvistet
tujen määritelmien lisäksi seuraavia määritelmiä: 

a) kansainvälisen merentutkimusneuvoston (ICES) alueet ja osa-alueet 
siten kuin ne määritellään Koillis-Atlantilla kalastavien jäsenvaltioi
den saaliiden määriä koskevien tilastojen toimittamisesta 17 päivänä 
joulukuuta 1991 annetussa neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 
3880/91 ( 2 ); 

b) ’Itämerellä’ tarkoitetaan ICES-alueita III b, III c ja III d; 

c) ’suurimmalla sallitulla saaliilla (TAC)’ tarkoitetaan sitä määrää, joka 
voidaan pyytää kustakin kannasta kunakin vuonna; 

d) ’VMS-järjestelmällä’ tarkoitetaan kaikenpituisten alusten satelliittise
urantajärjestelmiä alusten satelliittiseurantajärjestelmää koskevista 
yksityiskohtaisista säännöistä 18 päivänä joulukuuta 2003 annetun 
komission asetuksen (EY) N:o 2244/2003 ( 3 ) mukaisesti; 
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( 1 ) EUVL L 349, 31.12.2005, s. 1. 
( 2 ) EYVL L 365, 31.12.1991, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muu

tettuna komission asetuksella (EY) N:o 448/2005 (EUVL L 74, 19.3.2005, 
s. 5). 

( 3 ) EUVL L 333, 20.12.2003, s. 17.



 

e) ’alueella A’ tarkoitetaan ICES-osa-alueita 22–24; 

’alueella B’ tarkoitetaan ICES-osa-alueita 25–28; 

’alueella C’ tarkoitetaan ICES-osa-alueita 29–32; 

f) ’satamastapoissaolopäivillä’ tarkoitetaan 24 tunnin keskeytymätöntä 
jaksoa tai sen osaa, jonka aikana kalastusalus on poissa satamasta; 

▼M2 
g) ’tahattomilla saaliilla’ tarkoitetaan sellaisten meren eliöiden satunnai

sesti saatuja saaliita, jotka on Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 ( 1 ) 15 artiklan nojalla purettava ja 
luettava kiintiöihin joko sen vuoksi, että ne ovat alle säilyttämisen 
vähimmäisviitekoon, tai sen vuoksi, että ne ylittävät saaliiden koos
tumusta ja sivusaaliita koskevissa säännöissä sallitut määrät. 

▼B 

II LUKU 

TARKOITUS JA TAVOITTEET 

4 artikla 

Tarkoitus ja tavoitteet 

Suunnitelmalla varmistetaan kyseisten turskakantojen kestävä hyödyntä
minen vähentämällä asteittain kalastuskuolevuus vähintään seuraaville 
tasoille ja pitämällä se siinä: 

a) 0,6 3–6-vuotiaista alueen A turskakannan osalta; ja 

b) 0,3 4–7-vuotiaista alueiden B ja C turskakannan osalta. 

III LUKU 

SUURIMMAT SALLITUT SAALIIT 

5 artikla 

TACien vahvistaminen 

1. Neuvosto päättää vuosittain määräenemmistöllä komission ehdo
tuksen perusteella kyseisten turskakantojen TACeista seuraavaksi vuo
deksi. 

2. Kyseisten turskakantojen TACit vahvistetaan 6 ja 7 artiklan mu
kaisesti. 

▼B 
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( 1 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu 
11 päivänä joulukuuta 2013, yhteisestä kalastuspolitiikasta, neuvoston asetus
ten (EY) N:o 1954/2003 ja (EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekä neuvos
ton asetusten (EY) N:o 2371/2002 ja (EY) N:o 639/2004 ja neuvoston pää
töksen 2004/585/EY kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 22).



 

6 artikla 

Kyseisten turskakantojen TACien vahvistamismenettely 

1. Neuvosto hyväksyy kyseisten turskakantojen TACin, joka on tie
teellis-teknis-taloudellisen kalatalouskomitean tekemän arvion mukaan 
seuraavista korkeampi: 

a) TAC, joka johtaisi sen soveltamisvuonna 10 prosentin vähennykseen 
kalastuskuolevuudessa verrattuna edellisen vuoden arvioituun kalas
tuskuolevuuteen; 

b) TAC, joka johtaisi 4 artiklassa määritettyyn kalastuskuolevuuteen. 

2. Jos 1 kohdan soveltaminen johtaisi TACiin, joka ylittää edellisen 
vuoden TACin yli 15 prosentilla, neuvosto hyväksyy TACin, joka on 15 
prosenttia suurempi kuin edellisen vuoden TAC. 

3. Jos 1 kohdan soveltaminen johtaisi TACiin, joka alittaa edellisen 
vuoden TACin yli 15 prosentilla, neuvosto hyväksyy TACin, joka on 15 
prosenttia pienempi kuin edellisen vuoden TAC. 

4. Edellä olevaa 3 kohtaa ei sovelleta, jos tieteellis-teknis-taloudelli
sen kalatalouskomitean tekemä tieteellinen arvio osoittaa, että kalastus
kuolevuus TACin soveltamisvuonna on suurempi kuin 1 vuodessa 3–6- 
vuotiaista alueen A turskakannan osalta ja suurempi kuin 0,6 vuodessa 
4–7-vuotiaista alueiden B ja C turskakannan osalta. 

7 artikla 

Poikkeus 

Poiketen siitä, mitä 6 artiklassa säädetään, neuvosto voi, jos se pitää sitä 
tarpeellisena, hyväksyä TACin, joka on alhaisempi kuin 6 artiklaa so
veltamalla saatava TAC. 

IV LUKU 

▼M2 
KALASTUSKAUDET 

▼B 

8 artikla 

▼M2 
Kaudet, jolloin kalastus tietyillä pyydystyypeillä ei ole sallittua 

▼B 
1. Kalastaminen trooleilla, nuotilla tai muilla vastaavilla pyydyksillä, 
joiden silmäkoko on vähintään 90 millimetriä, tai tavallisilla verkoilla, 
pussiverkoilla taikka riimuverkoilla, joiden silmäkoko on vähintään 90 
millimetriä, tai pohjasiimoilla, pitkäsiimoilla ajosiimoja lukuun ottamat
ta, käsisiimoilla ja pilkkisiimoilla on kalastusaluksilta kiellettyä: 

▼B 
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a) 1 päivästä huhtikuuta 30 päivään huhtikuuta alueella A; ja 

b) 1 päivästä heinäkuuta 31 päivään elokuuta alueella B. 

2. Ajosiimoilla kalastettaessa turskaa ei saa pitää aluksella. 

▼M2 
Jos turskaan sovelletaan asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklassa 
asetettua purkamisvelvoitetta, tämän kohdan ensimmäistä alakohtaa ei 
sovelleta. Turskan tahattomat saaliit on purettava ja luettava kiintiöihin. 

Turskan pyynti ajosiimoilla on kiellettyä 1 kohdassa tarkoitetuilla alu
eilla siinä tarkoitettuina aikoina. 

__________ 

6. Poiketen siitä, mitä 1 kohdassa säädetään, kokonaispituudeltaan 
alle 12-metristen alusten sallitaan kalastaa 1 kohdassa tarkoitettuina ka
lastuskieltoaikoina enintään viisi päivää kuukaudessa, vähintään kahden 
peräkkäisen päivän muodostamiin jaksoihin jaettuna. Kyseisinä päivinä 
kalastusalukset saavat laskea verkkonsa ja purkaa kalaa ainoastaan sa
man viikon maanantaista klo 6.00 perjantaihin klo 18.00. 

Tämän asetuksen 16 artiklaa sovelletaan tämän kohdan ensimmäisessä 
alakohdassa tarkoitettuihin kalastusaluksiin, joilla ei ole lupaa turskan 
pyyntiin. 

__________ 

▼B 

9 artikla 

Kalastusta koskevat aluerajoitukset 

1. Kielletään kaikki kalastustoiminta 1 päivästä toukokuuta 31 päi
vään lokakuuta seuraavien peräkkäisten pisteiden kautta kulkevien lok
sodromien rajaamalla alueella, joka mitataan WGS84-koordinaattijärjes
telmää käyttäen: 

a) Alue 1: 

— 55° 45′ N, 15° 30′ E 

— 55° 45′ N, 16° 30′ E 

— 55° 00′ N, 16° 30′ E 

— 55° 00′ N, 16° 00′ E 

— 55° 15′ N, 16° 00′ E 

— 55° 15′ N, 15° 30′ E 

— 55° 45′ N, 15° 30′ E 

b) Alue 2: 

— 55° 00′ N, 19° 14′ E 

— 54° 48′ N, 19° 20′ E 

▼B 
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— 54° 45′ N, 19° 19′ E 

— 54° 45′ N, 18° 55′ E 

— 55° 00′ N, 19° 14′ E 

c) Alue 3: 

— 56° 13′ N, 18° 27′ E 

— 56° 13′ N, 19° 31′ E 

— 55° 59′ N, 19° 13′ E 

— 56° 03′ N, 19° 06′ E 

— 56° 00′ N, 18° 51′ E 

— 55° 47′ N, 18° 57′ E 

— 55° 30′ N, 18° 34′ E 

— 56° 13′ N, 18° 27′ E. 

2. Poiketen siitä, mitä 1 kohdassa säädetään, kalastaminen tavallisilla 
verkoilla, pussiverkoilla tai riimuverkoilla, joiden silmäkoko on vähin
tään 157 millimetriä, tai ajosiimoilla, on sallittua. Aluksella ei saa pitää 
muita pyydyksiä. 

3. Kun kalastetaan 2 kohdassa mainituilla pyydyksillä, turskaa ei saa 
pitää aluksella. 

▼M2 
Jos turskaan sovelletaan asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklassa 
asetettua purkamisvelvoitetta, tämän kohdan ensimmäistä alakohtaa ei 
sovelleta. Turskan tahattomat saaliit on purettava ja luettava kiintiöihin. 

Turskan pyynti 2 kohdassa tarkoitetuilla pyydystyypeillä on kiellettyä 1 
kohdassa tarkoitetuilla alueilla siinä tarkoitettuina aikoina. 

▼B 

V LUKU 

SEURANTA, TARKASTUS JA VALVONTA 

10 artikla 

Erityislupa turskan kalastukseen Itämerellä 

1. Poiketen siitä, mitä asetuksen (EY) N:o 1627/94 1 artiklan 2 koh
dassa säädetään, kaikilla kokonaispituudeltaan vähintään 8 metrin pitui
silla ►M2 unionin ◄ aluksilla, joilla on Itämerellä turskankalastuk
seen asetuksen (EY) N:o 2187/2005 3 artiklan mukaisesti sallittu pyy
dys tai jotka käyttävät tällaista pyydystä, on oltava erityislupa turskan
kalastukseen Itämerellä. 

2. Jäsenvaltio saa myöntää 1 kohdassa tarkoitetun erityisluvan turs
kan kalastukseen ainoastaan sellaisille ►M2 unionin ◄ aluksille, joilla 
on ►M2 unionin ◄ vesialueilla ja ►M2 unionin ◄ aluksiin sellai
silla muilla vesialueilla, joilla sovelletaan saalisrajoituksia, sovellettavien 
eräiden kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdollisuuksien ja 

▼B 
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niihin liittyvien edellytysten vahvistamisesta vuodeksi 2005 22 päivänä 
joulukuuta 2004 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 27/2005 liit
teessä III olevan 6.2.1 kohdan mukainen erityislupa turskan kalastuk
seen Itämerellä vuonna 2005 ( 1 ). Jäsenvaltio voi kuitenkin myöntää eri
tyisluvan turskan kalastukseen ►M2 unionin ◄ alukselle, joka purjeh
tii kyseisen jäsenvaltion lipun alla, vaikka aluksella ei olisikaan erityis
lupaa vuonna 2005, jos se varmistaa, että kilowatteina (kW) mitattuna 
vähintään vastaavien kapasiteettimäärien kalastaminen estetään Itäme
rellä 1 kohdassa tarkoitetuilla pyydyksillä. 

▼M1 __________ 

▼B 

11 artikla 

Kalastuspäiväkirjat 

1. Poiketen siitä, mitä asetuksen (ETY) N:o 2847/93 6 artiklan 4 
kohdassa säädetään, kokonaispituudeltaan vähintään 8-metristen 
►M2 unionin ◄ alusten päälliköiden on pidettävä toiminnastaan ka
lastuspäiväkirjaa mainitun asetuksen 6 artiklan mukaisesti. 

Sen estämättä, mitä ensimmäisessä alakohdassa säädetään, kokonaispi
tuudeltaan 8–10-metristen kalastusalusten, joilla on aluksessa alueelta C 
pyydettyä turskaa, on pidettävä asetuksen (ETY) N:o 2807/83 liitteessä 
IV olevan 2 kohdan säännösten mukaista kalastuspäiväkirjaa. 

▼M1 __________ 

__________ 

▼B 

14 artikla 

Pyyntiponnistuksen seuranta ja valvonta 

Lippujäsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on seurattava ja valvot
tava seuraavien noudattamista: 

a) 8 artiklassa säädetyt pyyntiponnistusrajoitukset; 

b) 9 artiklassa säädetyt kalastusta koskevat rajoitukset. 

▼M1 __________ 

▼B 

16 artikla 

Erityisalueille saapuminen tai niiltä poistuminen 

1. Kalastusalus, jolla on erityislupa turskan kalastukseen, voi yhden 
kalastusmatkan aikana kalastaa vain alueella A, B tai C. 

▼B 
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( 1 ) EUVL L 12, 14.1.2005, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muu
tettuna asetuksella (EY) N:o 1936/2005 (EUVL L 311, 26.11.2005, s. 1).



 

2. Kalastusalus voi aloittaa kalastustoiminnan ►M2 unionin ◄ ve
sillä alueella A, B tai C vain ilman turskaa aluksella. 

Jos kalastusalus menee saalistaan purkamatta satamaan alueella, jolla se 
on kalastanut, alus voi jatkaa kalastustoimintaansa kyseisellä alueella, 
vaikka sillä on turskaa aluksella. 

3. Kun kalastusalus, jolla on mukana turskaa, poistuu alueelta A, B 
tai C, sen on: 

a) mentävä suoraan sen alueen ulkopuolella olevaan satamaan, jolla se 
on kalastanut, ja purettava saalis; 

b) poistuessaan alueelta, jolla se on kalastanut, säilytettävä verkot siten, 
etteivät ne ole käyttövalmiita, mikä edellyttää seuraavaa: 

i) verkot, painot ja vastaavat osat on irrotettava niiden trooliovista, 
veto- tai hinausköysistä tai -vaijereista; 

ii) kannella tai kannen yläpuolella olevat verkot on kiinnitettävä 
tukevasti johonkin kansirakenteen osaan. 

4. Poiketen siitä, mitä 1, 2 ja 3 kohdassa säädetään, kalastusalus voi 
kalastaa alueilla A ja B yhden kalastusmatkan aikana ja aloittaa kalas
tustoiminnan jommallakummalla alueella ainoastaan, jos aluksella on 
vähemmän kuin 150 kilogrammaa turskaa vuonna 2008. Jäsenvaltioiden 
on toteutettava erityistoimenpiteitä tehokkaan valvonnan varmistamisek
si. Jäsenvaltioiden on raportoitava kyseisistä toimenpiteistä komissiolle 
31 päivään tammikuuta 2008 mennessä. 

17 artikla 

Ennakkoilmoitus 

1. Kun ►M2 unionin ◄ alus, jolla on yli 300 kilogrammaa turskaa 
elopainona aluksella, poistuu alueelta A, B tai C, aluksen päällikön on 
ilmoitettava sen rannikkovaltion toimivaltaisille viranomaisille, johon 
alus aikoo purkaa saaliin, vähintään tunti ennen alueelta poistumista 

a) poistumisen kellonaika ja sijainti; 

b) aluksella pidetyn turskan määrät ja muiden lajien kokonaispaino elo
painona; 

c) purkamispaikan nimi; 

d) arvioitu kyseiseen purkamispaikkaan saapumisaika. 

Rannikkovaltion on ilmoitettava purkamisesta lippuvaltiolle. 
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2. Kun ►M2 unionin ◄ kalastusalus, jolla on aluksella yli 300 
kilogrammaa turskaa elopainona, aikoo tulla satamaan alueella, jolla 
se on kalastanut, ►M2 unionin ◄ kalastusaluksen päällikön on ilmoi
tettava kyseisen rannikkovaltion toimivaltaisille viranomaisille ja rannik
kovaltion on ilmoitettava lippuvaltiolle vähintään tunti ennen satamaan 
saapumista kaikki 1 kohdan b, c ja d alakohdassa tarkoitetut tiedot. 

3. Edellä olevan 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen tietojen 
toimittamisvelvollisuutta ei sovelleta 12 artiklassa tarkoitettuihin aluk
siin. 

4. Edellä olevan 1 kohdan a alakohtaa ei sovelleta aluksiin, joissa on 
VMS-laitteet. 

5. Myös ►M2 unionin ◄ kalastusaluksen päällikön edustaja voi 
tehdä 1 ja 2 kohdassa säädetyn ilmoituksen. 

18 artikla 

Nimetyt satamat 

1. Kun aluksella on yli 750 kilogrammaa turskaa elopainona, turskan 
saa purkaa ainoastaan nimetyissä satamissa. 

▼M1 __________ 

__________ 

▼B 

21 artikla 

Kauttakulku- ja jälleenlaivaamiskielto 

1. Alus ei saa kulkea turskankalastukselta kielletyn alueen kautta, 
ellei aluksella oleva pyydys ole tukevasti kiinnitettynä ja varastoituna 
asetuksen 16 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti. 

2. Turskan jälleenlaivaus on kielletty. 

22 artikla 

Itämeren turskan kuljettaminen 

Poiketen siitä, mitä asetuksen (ETY) N:o 2847/93 8 artiklan 1 kohdassa 
säädetään, kokonaispituudeltaan vähintään 8-metrisen yhteisön aluksen 
päällikön on täytettävä purkamisilmoitus, kun kalaa kuljetetaan muualle 
kuin purkamispaikkaan. 

▼M1 __________ 

__________ 

▼B 
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VI LUKU 

JATKOTOIMET 

26 artikla 

Suunnitelman arviointi 

1. Komissio arvioi tieteellis-teknis-taloudellisen kalatalouskomitean 
ja Itämeren alueellisen neuvoa-antavan toimikunnan lausuntojen perus
teella hoitotoimenpiteiden vaikutusta kyseisiin kantoihin ja näitä kantoja 
hyödyntävään kalastukseen tämän asetuksen kolmantena soveltamisvu
onna ja jokaisena sitä seuraavana vuonna. 

2. Komissio pyytää tieteellisiä lausuntoja tieteellis-teknis-taloudelli
selta kalatalouskomitealta 4 artiklassa eriteltyjen tavoitteiden saavutta
misesta tämän asetuksen kolmantena soveltamisvuonna ja jokaisena sitä 
seuraavana kolmantena soveltamisvuonna. Jos lausunto osoittaa, ettei 
tavoitteita todennäköisesti saavuteta, neuvosto päättää määräenemmis
töllä komission ehdotuksen perusteella täydentävistä ja/tai vaihtoehtoi
sista toimenpiteistä, joilla varmistetaan tavoitteiden saavuttaminen. 

27 artikla 

Alhaisimman kalastuskuolevuuden tarkistus 

Jos komissio tieteellis-teknis-taloudellisen kalatalouskomitean lausunto
jen perusteella toteaa, ettei 4 artiklassa tarkoitettu alhaisin kalastuskuo
levuus sovi yhteen hoitosuunnitelman tavoitteiden kanssa, neuvosto 
päättää määräenemmistöllä komission ehdotuksen perusteella tarkiste
tusta alhaisimmasta kalastuskuolevuudesta, joka on tavoitteen mukainen. 

28 artikla 

Euroopan kalatalousrahasto 

Monivuotista suunnitelmaa pidetään kolmen ensimmäisen soveltamis
vuoden ajan elollisten vesiluonnonvarojen säilyttämisestä ja kestävästä 
hyödyntämisestä yhteisessä kalastuspolitiikassa annetun neuvoston ase
tuksen (EY) N:o 2371/2002 5 artiklassa ja asetuksen (EY) N:o 
1198/2006 21 artiklan a alakohdan i luetelmakohdassa tarkoitettuna 
elvytyssuunnitelmana. 

29 artikla 

ICES-osa-alueet 27 ja 28 

1. Alueella B kalastavien jäsenvaltioiden on toimitettava komissiolle 
ilmoitus kaikista 12 edeltävän kuukauden aikana alueella B saaduista 
turskasaaliista ja turskan sivusaaliista sekä kyseisen lajin poisheitetyistä 
määristä ICES-osa-alueiden ja 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen pyy
dystyyppien mukaan eriteltyinä vuosittain viimeistään 31 päivänä loka
kuuta. 

2. Komission on vuosittain viimeistään 15 päivänä joulukuuta pää
tettävä asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklan 2 kohdassa vahviste
tun menettelyn mukaisesti 1 kohdassa tarkoitettujen jäsenvaltioiden il
moitusten ja tieteellis-teknis-taloudellisen kalastuskomitean lausunnon 
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perusteella osa-alueiden 27 ja 28.2 taikka osa-alueen 27 tai 28.2 jättä
misestä 8 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja 3, 4 ja 5 kohdassa sekä 
13 artiklassa säädettyjen rajoitusten ulkopuolelle, jos on olemassa näyt
töä siitä, että näiden alueiden turskasaaliit ovat alle 3 prosenttia alueella 
B pyydetystä turskan kokonaissaaliista. 

3. ICES-osa-alueiden 27 ja 28.2 taikka osa-alueen 27 tai 28.2 ulko
puolelle jättäminen tulee voimaan seuraavan vuoden 1 päivän tammi
kuuta ja 31 päivän joulukuuta väliseksi ajaksi. 

4. Tämän asetuksen 8 artiklan 1 kohdan b alakohtaa ja 3, 4 ja 5 
kohtaa ei sovelleta osa-alueeseen 28.1. Jos kuitenkin on olemassa näyt
töä siitä, turskasaaliiden osuus on yli 1,5 prosenttia alueella B pyydetyn 
turskan kokonaissaaliista, on sovellettava 8 artiklan 1 kohdan b alakoh
taa ja 3, 4 ja 5 kohtaa ja voidaan soveltaa tämän artiklan 1, 2 ja 3 
kohtaa. 

VII LUKU 

LOPPUSÄÄNNÖKSET 

30 artikla 

Kumoaminen 

1. Kumotaan neuvoston asetus (EY) N:o 779/97. 

2. Kumotaan asetuksen (ETY) N:o 2847/93 19 a artiklan 1 a kohta. 

31 artikla 

Voimaantulo 

Tämä asetus tulee voimaan kolmantena päivänä sen jälkeen, kun se on 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Sitä sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2008. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaise
naan kaikissa jäsenvaltioissa. 

▼B 

2007R1098 — FI — 01.06.2015 — 002.001 — 13



 

LIITE I 

TARKASTUKSIA KOSKEVAT ERITYISET VERTAILUARVOT 

Tavoite 

1. Kunkin jäsenvaltion on vahvistettava tarkastuksille erityiset vertailuarvot tä
män liitteen mukaisesti. 

Strategia 

2. Kalastustoimien tarkastukset ja valvonta on keskitettävä aluksiin, jotka toden
näköisesti pyytävät turskaa. Turskan kuljetuksia ja kaupan pitämistä koskevia 
satunnaistarkastuksia käytetään lisäksi ristiintarkastusmekanismina, jolla testa
taan tarkastusten ja valvonnan tehokkuutta. 

Painopisteet 

3. Eri pyydystyypit asetetaan erilaiseen tärkeysjärjestykseen riippuen siitä laajuu
desta, jolla kalastusmahdollisuuksia koskevia rajoituksia laivastoihin sovelle
taan. Sen vuoksi kunkin jäsenvaltion on vahvistettava omat painopisteensä. 

Tavoitteena olevat vertailuarvot 

4. Jäsenvaltioiden on pantava tarkastussuunnitelmansa täytäntöön kuukauden ku
luessa tämän asetuksen voimaantulosta ottaen huomioon jäljempänä asetetut 
tavoitteet. 

Jäsenvaltioiden on eriteltävä ja kuvattava, mitä näytteenottostrategiaa sovelle
taan. 

Komissio saa pyynnöstä jäsenvaltion käyttämän näytteenottosuunnitelman. 

a) Tarkastusten taso satamissa 

Pääsääntöisesti olisi saavutettava vähintään sellainen tarkkuus, joka saa
taisiin yksinkertaisella satunnaisotannalla, kun tarkastukset kattavat 20 pai
noprosenttia kaikista turskan puretuista saaliista jäsenvaltiossa. 

b) Kaupan pitämistä koskevien tarkastusten taso 

Huutokaupassa myytäväksi tarjotuista turskamääristä on tarkastettava 5 
prosenttia. 

c) Merellä tehtävien tarkastusten taso 

Joustava vertailuarvo: vahvistetaan kunkin alueen kalastustoiminnan yksi
tyiskohtaisen analysoinnin jälkeen. Merellä käytettävien vertailuarvojen on 
viitattava valvontapäivien lukumäärään merellä turskanhoitoalueella; eri
tyisalueiden valvontapäiville voidaan vahvistaa erillinen vertailuarvo. 

d) Ilmavalvonnan taso 

Joustava vertailuarvo: vahvistetaan kunkin alueen kalastustoiminnan yksi
tyiskohtaisen analysoinnin jälkeen ottaen huomioon jäsenvaltion käytettä
vissä olevat resurssit. 
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LIITE II 

KANSALLISTEN VALVONTAOHJELMIEN SISÄLTÖ 

Kansallisissa valvontaohjelmissa on muun muassa määriteltävä seuraavat tekijät. 

1. VALVONTARESURSSIT 

Henkilöstö 

1.1 Maissa ja merellä toimivien tarkastajien lukumäärä sekä näiden toiminta- 
ajankohdat ja -alueet. 

Tekniset resurssit 

1.2 Valvonta-alusten ja ilma-alusten lukumäärä sekä niiden toiminta-ajankohdat 
ja -alueet. 

Taloudelliset resurssit 

1.3 Henkilöresursseihin, valvonta-aluksiin ja ilma-aluksiin osoitettava talousar
viomääräraha. 

2. KALASTUSTOIMINNAN KIRJAAMINEN JA ILMOITUSTEN TEKEMI
NEN SÄHKÖISESTI 

▼C1 
Kuvaus 12, 13, 14 ja 17 artiklan noudattamisen varmistamiseksi käyttöön
otetuista järjestelmistä. 

▼B 
3. SATAMIEN NIMEÄMINEN 

▼C1 
Tarvittaessa luettelo 18 artiklan mukaisesti turskan purkamiseen nimetyistä 
satamista. 

▼B 
4. ERITYISALUEILLE SAAPUMINEN TAI NIILTÄ POISTUMINEN 

▼C1 
Kuvaus 16 artiklan noudattamiseksi käyttöönotetuista järjestelmistä. 

▼B 
5. SAALIIDEN PURKAMISTA KOSKEVA VALVONTA 

▼C1 
Kuvaus 11, 15, 19, 21 ja 22 artiklan säännösten noudattamisen varmistami
seksi käytettävissä olevista välineistä sekä toteutetuista järjestelmistä. 

▼B 
6. TARKASTUSMENETTELYT 

Kansallisissa valvontaohjelmissa määritellään menettelyt, joita noudatetaan: 

a) suoritettaessa tarkastuksia maissa ja merellä; 

b) oltaessa yhteydessä muiden jäsenvaltioiden nimeämiin, turskaa koskevan 
kansallisen valvontaohjelman vastuullisiin toimivaltaisiin viranomaisiin; 

c) toteutettaessa yhteistä valvontaa ja tarkastajien vaihtoa, mukaan lukien 
toisten jäsenvaltioiden vesialueilla toimivien tarkastajien valtuuksia ja 
toimivaltaa koskevat määrittelyt. 

▼B 
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